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1'010, Ia Cavriana. e Castiono (2) per modo doppo el bando faUQ non posseti havere piit Ja corno
dita de andarvi. Or vedendo io de non polere exeguire quan,o 0 de mente de queUa zerehai inten
dere de ~~lui e~e haveva fatta diUa o~e~a, et relro:va.i es~er\ morto el dito maestro, .et non have~e 
lasato orlgme mssuno. (forse bozza ong'male) Me fo msegnato un altro dessegno plColo quale :10 
10 retreti. Et per voler portare l' opera perfetta el vera feei pratiea eum uno famillio de eolegio 
quale me da eornodo de lassarmi andare averare quella ehe haveva fata eum quello de palazo 
deI prineipe el atrovai ehe la mia sera falsa et Ia strazai. DeI ehe aviso do a quella ehe eolui an
ehora rne lassa eontinuare et tutavia vago dre lavoranclo et, ne ho fato una parte de la grandeza 
deI origine, perehe no se po xminuire el volume per la grande quantita , de figuri e fiurni ehe Ii 
so no suso, ma eontinuamente ge Iavoraro fino ehe saro espedito de tuto de quella. - Apresso 

do aviso a v. milli s. ehe Ii colon i ehe vano ne telari di meso Andrea (5) gliene una dorata e 
una liura (sie) de intaiare et doe ge mancha 'poco a fornirsc e doe desgrosate. EI maestro diee de 
farlo piu presto Ii sara possihile ma el tempo non ha voluto deehiararmi. Li porfidi serpentini 
de V. S. li ha tuli in casa intregi segondo ehe V. S. li dete a lui salvo uno pezo ehe Iha dato l\ 

segal'e. - Zentile helino me ha iesposto ehe non po 'servire V. S. de quello telaro ehe Vra Sria 

voria metere al palazo deSto Sebastiano perehe ha prornesso per tutto lanno presenle li la"ol:eri 
ehe fara (4) el e talmente oceupalo per Ie promissioni ehe Iha fato ehe. non e possihile ser~ 

vire V. I~iIna S. deI ehe ne d<> aviso a V. Il1. S. a la quale de eontiIiuo me rechomando. 'Ve. 
necys t 7 aprilis 1506. 

(senza segnatura alcuna) 

ANNOT AZIONI 

(l) - Traseritta dall' originale posseduto da eodesla R. Biblioteea. Dalla lettera seriUa da Isabella 
Gonzaga al novembre deI l506 (riferita al doeumento N. 88.) in eui avvisa il marito ehe maestro hiero· 
nimo' 1Jictore et compagno gia erano andati a Venetia per rare la eopia di un dipinto rappresentante 
l' ltalia, indueiamo ehe Girolamo Corradi fosse quegli ehe serivesse la Iettcra qui ripol'tata, e ehe il eompa
gno ehe ~ra eon lui in Venezia fosse Franeeseo Monsignori. L'uno e l'altro in quel tempo vivevano stipen. 
diati e molto eari al Gonzaga. ' 

(2) - Il bando fatto dalla repubhliea Vene ta pel quale era tolta ogni' relazione tra 10 stato di questa 
e quello di l\fantova pu<'> eredersi eonsigliato da gravi sospetti gi mala fede nel Gonzaga, e dall' esser,si al 
febbl'aio di quell' anno manifestala in Mantova la pestilenza. 

(5) - Le eolonne qui aeeennate sembra ehe dovessero servire ad ornamento dei eelebrati trionfi die 
l)inti dal Mantegna· l~ W't4AJ ~ IS'{JI N- 10.1:..:...t4 .:- ~! 

(4) - Pu<'> ritenersi ehe nemmeno dopo Gentile Bellini ahbia esegUlti lavori pel marchese di Mantoya. 
mentre, se anehe av~sse potuto dar spaecio a tU,tte le opere ehe aveva prima assunte, dopo poeo tempo mo· 
l'lva eome narra il Sanuto, in eta di 80 anni nel 25 fcbbraio l507. 

- N.o 78. -

Lettera scritta a1 13 di maggio deI 1506 da Pietro Bembo ad Isabella Marchesa di 
Mantova. (1) 

In quest' ora rieevute riverentemenle le lettere di V. S. IIIma ho in te so il desiderio suo de 
aver el vaso de agata et la summersion di Faraone ehe fur.ono deI Vianello. Saro eon mess. Ta
deo Albano e mess. Lorenzo da ravia et occorrendo il bisogno me iflgegnero satisfare a V. E. 
seconllo il moIto debito ehe io tengo. Quanto al Bellino rion rirnarro ubhidir a V. S. Ben mi doglio 
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ancor io della peste Mantovana (2), la qual mi tolse questa pasqua ehe io fui aMantova, poter 
fare a V. S. riverenza ehe fu la principal causa de Ia mia via. Bascio a V. S. la mano. Venetia 15 
maggio t 506. 

Di V. S. mma Servo Pietro Bembo 

(al di fuori) AHa lllma Sig. la · S. Marchesana di Mantova. In Sacehetta. 

ANNOTAZIONI 

(I) - Trascritta dagli Spogli del Sig. Arrivabene, e tu aneora puhhli?ata dal Gaye nel TO.m. 11. a 
pag. ß2 dell' op. cit. 

(2) - Che la peste affiiggesse Mantova al 1506 si trova rieordato dal eontinuatore della cronaca 
dello Schivenoglia, il quale dice: J) Nota ehe dei 1506 al canevale prinzipioe la peste in Mantoa, e1. duroe 

J) grarida' ehel foe sera le porte de Mantoa ehe ste serate lino a dy- de sancta Maria ehe vense el mexe de 
J) septemhre di diio ano, et che morite de persone meyo de doy miara lra MapeIo, Manloa et Ii horghi, et 
.. foe facta spexa per el rezimento de la tera extimata duchati quatordexe milia 'et ,era supior a questo 
.. miss er Zoan Carlo Schalona coiateral de li holetti. 11 Durante eosi triste avvenimento Ia Marchesa Isahella 
si era ritirata ad abitare Ia villa di Sacchetta, Ia quale all' anno 147 i era stata dai Cavriani eeduta a ,prezzo 
a Barhara di Brandemhurgo moglie al. Marchese di Mantova~ 

- N.o 79.-

Letterl\ scritta al 3 di gingno deI 1506 da Francesco lantegna a Francesco Marchese di 
lamova. (1) 

.. . Illme Dne. poi le debite recomandationi. Sono venuto sin a Ia porta de Ia pradela per inten

dere da Hieronimo suprastante de quella de lordene et modo ehe ho ad tenere de la tela de vii 
Exe. eircha a li eolori et preeipue de layere perche me pareria ehel fusse velato in superficia da 
un,o poco de azuro ultramarino potendosenehavere come ho speraneia. Pertanto prego la S. V. 
ehe se digni lassarmi intrare tanto ehe visiti mio patre et che parli a dieto Hieronimo perehe el 
tempo va et' io perdo el tempo. Mantuae 5 juny 1506. (2) 

Franeiseus Mantinea 

ANNOTAZIÖNI 

(i) - Trascritta da eopia fattane da Pasquale Codde, e fu anche puhhlieata ~al Bottari al T. VIII a 
pag. 50 deli' op. cit. . 

(2) Si vegga al Docum.o N.o 70, 

- N.o 80.-

Lettera scritta al 15 di Inglio deI 1506 da Gio. Giacomo Calandra ad Isabella Marchesa di 
Mantova. (1) 

. ~tamatina visitai in norne de V. S. el Mantegna (2) quale retrovai molto querulo sopra li 
d~s.agl et necesitate soe per le quali dixe havere impegnato piit de sexanta ducati ultra molti de
hilI ehe me expose (5) nondemeno dixe de 10 precio primo de la soa Faustina no voler abassar 

a 

---


	BCS2_0066
	BCS2_0067

